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MASTERS OF BLINDS&SHADES

Panel deslizante
Painel deslizante
Panel blind S N Y T —
Panneau couilissant A
Panello scorrevole

Solo en kit 238 y 285 cm
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Adaptaa * 2cm
\_" J M medida )

| Ref. 10425323
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Certificaciones
certificagoes o Certifications e Certificazioni

Productos fabricados en Europa con materias primas europeas _
* Productos fabricados na Europa e com matérias primas europeias I
¢ Manufacturated in Europe with european raw materials. ¢ Produits
fabriqués en Europe avec des matiéres premiéres européennes. I
* Prodotto fabbricato in Europa con materia prima europea.

Certificado de calidad. Producto elaborado en Galicia ¢ Cerfificado
_gslias @ de qualidade. Produto elaborado na Galiza » Guarantee cerfificate.
calidade”” Products manufactured in Galicia ¢ Certificat de qualité. Produits
congus en Galice » Certificato di prodotto fabbricato in Galizia.

I

I

I
1SO 9001: Certificado de gestion de calidad e Certificado de gestdo

da qualidade ¢ Certificate of quality management e Cerfificat de |

gestion de la qualité ¢ Certificato di gestione de la qualita |

I

I

I

¢Tienes alguna duda?
Tens alguma pregunta?

Aﬁ_ﬂ_ﬂ 1SO 14001: Certificado de gestion medioambiental » Certificado de q 2
45001 gestéio meio ambiente ¢ Certified in environmental management UO <OC —JQ<® QD< Q Cmm._._oz [
50001 * Certificat de gestion de I'environnement e Certificato di gestione

ambiental
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¢Un doubte, une question?

1SO 45001 Certificado de seguridad y salud en el frabaijo e Certificado de seguridade
e sadde no trabalho e Certified of health and job safety management e Cerfificat de

gestion de la santé et de la sécurité du travail ¢ Certificato di gestione ambiental 0 8 8

150 50001: Certificado de gesfion energética ¢ Certificado de administracdo de energia | A.\_I_Q I Q ua _ﬁ_Jm U U U I O\.v
* Cerfificate of energefic management « Cerfificat de gestion énergéfique * Certificato

o gestone energefin _ viewtex@viewtex.com

nm:_zaao%moacﬂaaeamSoumenTnm:_za%o%noaoﬁaae. |
n m de Europeia CE  European Conformity Certificate CE  Conformité
Européenne CE o Certificato de Conformitd Europea CE |
*

Sistema comunitario de gestion y auditoria mediambientales e Siste- |
* ma comunitdrio de administragdo e auditoria ambiental ¢ Com-
«Ff munity environmental system of management and audit ¢ Systéme |
communautaire de gestion et d'audit environnemental ¢ Sistema
comunitario di gestione ed audit ambientali

view

@ Sistema Infegrado de Gesfion de residuos ¢ Sistema Infegrado de
Gestdo de residuos » Waste Integrated Management Sysfem
o Systéme intégré de gestion des déchets e Certificato del Sistema
Integrato nella gestione dei residui

Certificados de tejidos

Certificados de tecidos « Certifications Fabrics
Certificaciones tissus » Certificazione tessuti

Certifica que las materias primas de los fejidos estdn libres de
PHTHALATE® ftalatos e Certifica que as matérias primas dos tecidos estdo livres
@=FREE de ftalatos ¢ Certifies that the raw materials of the fabrics are free of

I
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I

I

I

I

I

_ °
phthalates ¢ Matiéres premiéres certifiées sans phtalates e Certifica
che la materia prima € libera di ftalatos I <- m mx ° ‘ o 3
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUCOES DE MONTAGEM
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
ISTRUZIONI DE MONTAGGIO

Calidad del aire para ambientes con nifos ¢ Qualidade do ar
@ para ambientes com criangas ¢ Air quality fo environments for
afe e Qualité de |'air pour environnements avec
dell'aria per ambienti con bambini

reencuaro | children cel

oo enfants ¢ Qu

Garantiza la no proliferacion de bacterias o dcaros ¢ Garante a
9 ndo proliferagdo de bactérias e dcaros ¢ Ensures non-proliferation
Sanited

Celtic Estores, S.L. N.I.F. B36366391
Pol. Ind. Afieiras, 1 - 36660 Morana
Pontevedra (Espafa)

of bacteria and dust mites  Garantfit la non-prolifération des
bactéries et des acariens ¢ Evita la proliferazione batterica




